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Rozhodné pravo ve vécech rozvodu a rozluky

Vnitrostatni informace tykajicl se nafizen( &. 1259/2010

VSeobecné informace

Evropska unie si dala za cil zachovavat a rozvijet prostor svobody, bezpeénosti a prava pfijimanim opatfeni v oblasti justi¢ni
spoluprace v ob&anskych vécech s mezinarodnim prvkem. Rostouci mobilita ob&anl v ramci vnitfniho trhu zaroven vyzaduje
jednak vétsi flexibilitu a jednak vySSi pravni jistotu.

" Narizeni Rady (EU) ¢. 1259/2010 ze dne 20. prosince 2010, kterym se zavadi posilena spoluprace v oblasti rozhodného prava
ve v&cech rozvodu (tzv. nafizeni Rim Ill), poskytuje ob&antim vhodna Fedeni, pokud jde o pravni jistotu, predvidatelnost a
pruznost, chrani slabsi partnery béhem rozvodu a brani u¢elovému prevadéni soudni pfislusnosti (tzv. problematika ,forum
shopping®). Umozniuje tim rovnéz vyvarovat se komplikovanym, zdlouhavym a bolestivym fizenim.

Konkrétnéji nafizeni (EU) €. 1259/2010 umozriuje, aby se mezinarodni pary predem dohodly, jakym pravem se bude Fidit jejich
rozvod €i rozluka pod podminkou, Ze zvolenym pravem je pravo €lenského statu, k némuz maji uzkou vazbu. V pfipadé, ze par
nemUze v dané véci dosahnout shody, mohou soudci pro ucely stanoveni statu, jehoz pravo se ma pouzit, postupovat podle
spole¢né metody.

Nafizeni se na druhou stranu nevztahuje na tyto véci: pravni zpUsobilost fyzickych osob; existence, platnost a uznani manzelstvi;
prohlaseni manzelstvi za neplatné; jméno manzell; majetkové disledky manzelstvi; rodi¢ovska odpovédnost; vyzivovaci
povinnosti a svéfenectvi a dédéni. Nema rovnéz vliv na uplatfiovani nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/2003 o pfislusnosti a uznavani a
vykonu rozhodnuti ve vécech manzelskych a ve vécech rodi€ovské zodpovédnosti.

Jde o nastroj, kterym se mezi za€astnénymi ¢lenskymi staty provadi posilena spoluprace. Posilena spoluprace umoziuje, aby
skupina nejméné deviti ¢lenskych statl zavedla opatfeni v jedné z oblasti uvedené ve Smlouvach v ramci nevyluénych pravomoci
Unie. Podle ¢lanku 331 SFEU si ¢lenskeé staty, které se spoluprace nelucastni, uchovavaiji pravo pfipojit se k probihajici posilené
spolupraci.

Portal evropské e-justice vam poskytuje informace tykajici se platnosti nafizeni.

Posilena Spoluprace

Rada pfijala dne 12. ¢ervence 2010 [=" rozhodnuti 2010/405/EU, kterym se povoluje posilena spoluprace v oblasti rozhodného
prava ve vécech rozvodu a rozluky mezi Belgii, Bulharskem, Némeckem, Spanélskem, Francii, Italii, Loty$skem, Madarskem,
Maltou, Rakouskem, Portugalskem, Rumunskem a Slovinskem.

V dasledku toho 14 uvedenych Ucastnicich se ¢lenskych statu pfijalo nafizeni =" Rady (EU) ¢. 1259/2010, které se stalo
pouzitelnym dne 21. &ervna 2012.

Komise dne 21. listopadu 2012 pfijala =" rozhodnuti 2012/714/EU, kterym se potvrzuje Uc¢ast Litvy na posilené spolupraci v oblasti
rozhodného prava ve vécech rozvodu a rozluky. Toto rozhodnuti planuje, Ze se nafizeni (EU) €. 1259/2010 bude na Litvu
vztahovat od 22. kvétna 2014.

Komise dne 27. ledna 2014 pfijala [=" rozhodnuti 2014/39/EU, kterym se potvrzuje G¢ast Recka na posilené spolupraci v oblasti
rozhodného prava ve v&cech rozvodu a rozluky. Toto rozhodnuti pfedpoklada, Ze se nafizeni (EU) &. 1259/2010 bude na Recko
vztahovat od 29. ¢ervence 2015.

Dne 10. srpna 2016 pfijala Komise [=" rozhodnuti (EU) ¢. 2016/1366, kterym se potvrzuje Gcast Estonska na posilené spolupraci v
oblasti rozhodného prava ve vécech rozvodu a rozluky. Toto rozhodnuti stanovi, Ze nafizeni (EU) €. 1259/2010 se na Estonsko
vztahuje od 11. Unora 2018.

Chcete-li ziskat podrobné informace o pravu nékterého €lenského statu, zvolte si jeho viajecku.



Souvisejici odkaz

ARCHIVOVANE internetové stranky Evropského soudniho atlasu (uzavieno 30. zafi 2017)

Tyto stranky spravuje Evropska komise. Informace na této strance nemusi nezbytné vyjadiovat oficialnfi stanovisko Evropské
komise. Komise neodpovida ani neruéi za informace nebo daje, které tento dokument obsahuje ¢&i na které odkazuje. Pokud jde o
predpisy v oblasti autorskych prav pro webové stranky EU, viz pravni upozornéni.

Posledni aktualizace: 09/07/2018

Rozhodné pravo ve vécech rozvodu a rozluky - Belgie

Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava
Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pred soudem v pribéhu Fizeni
Ustanoveni €&l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava

V belgickych pravnich pfedpisech neexistuje zadny zvlastni formalni pozadavek tykajici se dohody o volbé rozhodného prava
podle €l. 7 odst. 2 az 4 nafizeni (EU) ¢. 1259/2010.

Ustanoveni €l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pfed soudem v prdbéhu fizeni

Pokud jde o pozadavky na uréeni rozhodného prava, belgicky zakonik o mezinarodnim pravu soukromém stanovi v ¢l. 55 odst. 2
bodé 3, Ze musi byt provedeno pfi prvnim jednani u soudu (Loi du 16 juillet 2004 portant le Code de droit international privé, Mon.
b., 27 juillet 2004, vig. 1er octobre 2004).

Origindlni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Pfeklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je moZné, Ze zmeény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladu
zapracovany. Evropska komise vyluéuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo (daje obsazené nebo uvedené v tomto
dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych stati odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.

Posledni aktualizace: 28/07/2017

Rozhodné pravo ve vécech rozvodu a rozluky - Némecko

Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava
Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pfed soudem v prabéhu fizeni
Ustanoveni €&l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava

Podle némeckého prava (¢l. 46 pism. d) bod 1) EGBGB) musi byt dohoda o volbé rozhodného prava podle ¢l. 7 odst. 2 az 4
nafizeni (EU) €. 1259/2010 osvédcena notarskym zapisem. Ustanoveni €l. 127 pism. a) ob&anského zakoniku se pouzije obdobné.

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pred soudem v prabéhu fizeni

Podle némeckého prava (€l. 46 pism. d) bod 2) EGBGB) si mohou manzelé zvolit rozhodné pravo podle ¢l. 5 odst. 3 nafizeni (EU)
€. 1259/2010 az do skonéeni jednani soudu prvniho stupné.

Originalni verzi stranky (v jazyce prisluSného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je moZné, Ze zmeény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladu
zapracovany. Evropska komise vyluéuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo (daje obsazené nebo uvedené v tomto
dokumentu. Piedpisy v oblasti autorskych prav élenskych stati odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.

Posledni aktualizace: 16/10/2015

Rozhodné pravo ve vécech rozvodu a rozluky - Estonsko

Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava



Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo prfed soudem v prabéhu Fizeni
Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava

Podle § 64" odst. 2 a 3 zakona o rodinném pravu mohou manzelé uzavfit dohodu o rozhodném pravu ve vécech rozvodu v
souladu s nafizenim Rady (EU) €. 1259/2010 osobné formou notafského zapisu, nebo rozhoduje-li se o rozvodu v soudnim Fizeni,
takovy notarsky zapis nahrazuje podani navrhu zaloby, v némz je uren pfislusny soud.

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pred soudem v prabéhu Fizeni

Podle § 64" odst. 4 zakona o rodinném pravu mohou manzelé uzavirat a upravovat uvedené dohody kdykoliv do doby, nez je
zadost o rozvod pfijata notafem nebo v ramci soudniho Fizeni, a to az do uzavieni pfedbézného fizeni nebo uplynuti Ihaty pro
podani navrha v ramci pisemné &asti fizeni.

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Pfeklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je moZné, Ze zmény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného &lenského statu, nebyly jesté do prekladu
zapracovany. Evropska komise vyluéuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo (daje obsazené nebo uvedené v tomto
dokumentu. Piedpisy v oblasti autorskych prav &lenskych stati odpov&dnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.

Posledni aktualizace: 07/01/2019

Rozhodné pravo ve v&cech rozvodu a rozluky - Recko

V navaznosti na oznameni pfedlozené nasSim statem potvrdila Evropska komise svym rozhodnutim ze dne 27. 1. 2014 (L23/41)
Uéast Recka na posilené spolupraci v oblasti rozhodného prava ve vécech rozvodu a rozluky zaloZené nafizenim (EU) &. 1259
/2010 (,Rim 1)

V souladu s vy$e uvedenym rozhodnutim se nafizeni (EU) &. 1259/2010 pouzije v Recku ode dne 29. &ervence 2015.

Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava
Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pfed soudem v prabéhu fizeni
Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni poZadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava

V feckém pravnim fadu neexistuji zvlastni vnitrostatni pfedpisy upravujici formalni pozadavky dohod o volbé rozhodného prava
podle €l. 7 odst. 2 az 4 nafizeni (EU) ¢. 1259/2010.

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pred soudem v prabéhu fizeni

V Feckém pravnim fadu neexistuji zvlastni vnitrostatni pfedpisy upravujici moznost urcit rozhodné pravo podle ¢&l. 5 odst. 3 nafizeni
(EU) &. 1259/2010.

Origindlni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Pfeklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je moZné, Ze zmény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného &lenského statu, nebyly jesté do prekladu
zapracovany. Evropska komise vyluéuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo (daje obsazené nebo uvedené v tomto
dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych stati odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.

Posledni aktualizace: 11/03/2016

Rozhodné pravo ve vécech rozvodu a rozluky - Spanélsko

Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava
Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pfed soudem v prabéhu fizeni

Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava



Podle ¢l. 7 odst. 2 a 4 nafizeni (EU) ¢. 1259/2010 stanovi Spanélské pravo na dohody o volbé rozhodného prava tyto dodate¢né
formalni pozadavky: volba rozhodného prava musi byt potvrzena bud formou Gfedni listiny (pfed notafem) nebo Ufedniho
dokumentu (documento auténtico, tj. datovany dokument podepsany obéma manzeli, 0 némz nejsou pochybnosti, ackoli nema
formu notarske listiny).

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pfed soudem v prabéhu Fizeni

Podle $panélského prava nemohou manzelé urgit rozhodné pravo pred soudem v priibéhu soudniho fizeni.

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je mozZné, Ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného &lenského statu, nebyly jesté do prekladu
zapracovany. Evropska komise vyluduje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo (daje obsazené nebo uvedené v tomto
dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych stati odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.

Posledni aktualizace: 12/03/2019

Rozhodné pravo ve vécech rozvodu a rozluky - Francie

Upozoriujeme, ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na prekladu do jazyka, ve kterém
se vam stranka pravé zobrazuje, zatim pracujeme.

Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava
Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pfed soudem v prabéhu fizeni
Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava

Aby byla dohoda o volbé rozhodného prava platna, stanovi nafizeni tfi podminky formalni platnosti: dohoda musi byt vyhotovena
pisemné, datovana a podepsana obéma manzeli.

Clenskym statiim véak nafizeni dava moznost stanovit pro tento akt dodateéné formalni pozadavky a upfestiuje zplisob, jakym se
v zavislosti na situaci manzeld uplatriuji.

Francouzské pravo neobsahuje Zadné ustanoveni o formalnich podminkach pro platnost dohody o volbé rozhodného prava ve
vécech rozvodu nebo rozluky. Francie proto neucinila prohlaseni, které pozaduje ¢l. 17 odst. 1 pism. a).

Manzelé se mohou obratit na odbornika, ktery jim dle jejich nazoru nejlépe pomuze tuto zalezitost objasnit.
Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pfed soudem v prabéhu fizeni

Dohodu o volbé prava rozhodného pro rozvod €i rozluku Ize uzavfit a pozménit kdykoli, nejpozdé&ji vSak v okamziku zahajeni fizeni
u soudu.

Pokud tak stanovi pravo mista soudu, mohou manzelé rovnéz urcit rozhodné pravo pied soudem v pribéhu fizeni (¢l. 5 odst. 2 a
3).

Ve francouzském pravu neni tato moznost vyslovné stanovena. Z tohoto ddvodu Francie neucinila prohlaseni, které poZaduje ¢l.
17 odst. 1 pism. a).

Origindlni verzi stranky (v jazyce prisluSného &lenského statu) provozuje dany élensky stat. Pieklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je mozné, Ze zmény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladu
zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo Gdaje obsaZené nebo uvedené v tomto
dokumentu. Pfedpisy v oblasti autorskych prav élenskych statll odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.

Posledni aktualizace: 02/12/2016

Rozhodné pravo ve vécech rozvodu a rozluky - LotySsko

Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo prfed soudem v prabéhu Fizeni



Ustanoveni €&l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava

LotySské pravo nestanovi zadné dalsi formalni pozadavky tykajici se dohody o volbé rozhodného prava kromé téch, které jsou
uvedeny v ¢&l. 7 odst. 1 nafizeni (EU) €. 1259/2010.

Ustanoveni €l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pfed soudem v prdbéhu fizeni

LotySské pravo neumozniuje uréeni rozhodného prava pred soudem v pribéhu Fizeni.

Origindlni verzi stranky (v jazyce prisluSného &lenského statu) provozuje dany €lensky stat. Pieklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je mozZné, Zze zmeény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladu
zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo (idaje obsaZené nebo uvedené v tomto
dokumentu. Pfedpisy v oblasti autorskych prav élenskych statll odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.

Posledni aktualizace: 06/02/2019

Rozhodné pravo ve vécech rozvodu a rozluky - Lucembursko

Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava
Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pred soudem v pribéhu Fizeni
Ustanoveni ¢€l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava
Lucembursko v sou€asnosti nestanovi zadné dodate¢né formaini poZzadavky.

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pfed soudem v prabéhu Fizeni

Lucembursko nestanovi moznost uréit rozhodné pravo pred soudem v prabéhu fizeni.

Originalni verzi stranky (v jazyce prisluSného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je moZné, Ze zmeény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladu
zapracovany. Evropska komise vyluéuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo (daje obsazené nebo uvedené v tomto
dokumentu. Piedpisy v oblasti autorskych prav élenskych stati odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.

Posledni aktualizace: 23/04/2019

Rozhodné pravo ve vécech rozvodu a rozluky - Madarsko

Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava
Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pfed soudem v prabéhu fizeni
Ustanoveni €&l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni poZzadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava

Na dohodu o volbé rozhodného prava se nevztahuji zadné dal$i pozadavky nad ramec pozadavku uvedenych v €l. 7 odst. 1
nafizeni (EU) ¢. 1259/2010.

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pfed soudem v prabéhu fizeni

Nejzazsi IhGta, kdy si manzelé mohou zvolit rozhodné pravo, je v pfipravné fazi fizeni, a to v terminu stanoveném soudem.

Origindlni verzi stranky (v jazyce prisluSného &lenského statu) provozuje dany élensky stat. Pieklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je moZné, Ze zmény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladu
zapracovany. Evropska komise vyluéuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo (idaje obsaZené nebo uvedené v tomto
dokumentu. Pfredpisy v oblasti autorskych prav élenskych statti odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.

Posledni aktualizace: 04/01/2019

Rozhodné pravo ve vécech rozvodu a rozluky - Rakousko



Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava
Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pred soudem v pribéhu Fizeni
Ustanoveni €&l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava

Rakouské pravo nestanovi zadné dodate¢né formalni pozadavky na dohodu o volbé rozhodného prava podle €l. 7 odst. 2 az 4
narizeni (EU) ¢. 1259/2010.

Ustanoveni €l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pfed soudem v prdbéhu fizeni

Podle rakouského prava (§ 11 odst. 3 IPRG) si mohou manzelé zvolit rozhodné pravo podle €l. 5 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1259
/2010 i pfed soudem v prabéhu Fizeni, pokud je volba vyjadfena jasné a ne jen implicitnim chovanim.

Originalni verzi stranky (v jazyce prisluSného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Pfeklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je moZné, Ze zmény, které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladd
zapracovany. Evropska komise vyluéuje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo tGidaje obsaZzené nebo uvedené v tomto
dokumentu. Pfedpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statli odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.

Posledni aktualizace: 07/08/2017

Rozhodné pravo ve vécech rozvodu a rozluky - Portugalsko

Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava
Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pred soudem v pribéhu Fizeni
Ustanoveni €&l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni poZadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava
Zadné informace ke sdéleni.

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pfed soudem v prabéhu Fizeni

Zadné informace ke sdéleni.

Originalni verzi stranky (v jazyce pfisluSného &lenského statu) provozuje dany €lensky stat. Pieklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je mozné, Ze zmeény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladd
zapracovany. Evropska komise vyluduje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo (daje obsazené nebo uvedené v tomto
dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych stati odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.

Posledni aktualizace: 22/01/2018

Rozhodné pravo ve vécech rozvodu a rozluky - Rumunsko

Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava
Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo prfed soudem v prabéhu Fizeni
Ustanoveni €l. 7 odst. 2 az 4 — Formalni pozadavky tykajici se dohod o volbé rozhodného prava

Neexistuji zadné dalsi formalni pozadavky tykajici se dohody o volbé rozhodného prava kromé téch v €l. 7 odst. 1 nafizeni (EU) €.
1259/2010.

Ustanoveni €l. 5 odst. 3 — Moznost urcit rozhodné pravo pfed soudem v pribéhu fizeni

Podle rumunského prava si manzelé rovnéz mohou urcit rozhodné pravo pro rozvod i po podani navrhu k soudu, nejpozdéji vdak
do zahajeni prvniho jednani u soudu, ke kterému byli manzelé pfedvolani.

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného €lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Preklad pofidily Gtvary Evropské
komise. Je mozné, Ze zmeény, které v originalni verzi pripadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladu
zapracovany. Evropska komise vyluduje jakoukoli odpovédnost za jakékoli informace nebo (daje obsazené nebo uvedené v tomto
dokumentu. Predpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych stati odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.



Posledni aktualizace: 16/10/2015



